
   Micheals’ Moments - A Lasting Impact - May 15, 2018 

Dear Family and Friends,

How does serving in missions over many years pay dividends for the Gospel?

I know that many people over the years have served in missions by going on short term mission trips. That is great and we 
see the value of this too as Barb’s work with Wycliffe is to facilitate people serving with Wycliffe not only as volunteers, but 
also as interns for several months to a year. She has recently been about to help over a dozen people in the past few months 
engage in our work and the thing that helps facilitate that is her deep connections to the mission community all over the 
world.

In our 33 years of service with Wycliffe we have gotten to know many colleagues who are serving in many places and so 
when a person is willing to serve and doesn’t know where their skills are needed in Wycliffe, Barb has been able to jump in 
and quickly find them a place of service. Just this past week, two Interns headed out to give significant support to several 
translation projects and in the months ahead many more are scheduled to leave.

Barb’s work started off in this area as part time work, but because of the demands of the job she is working much more 
than part time and what used to be a summer only type of work has now become an around the  year job.  So, please keep 
praying for Barb and her work.

Here is one story about the impact of Barb’s work on Bible translation:

Jules and Toni*, who were engaged at the time, both applied as Interns with Wycliffe in the summer of 2016. Jules was a 
student at a respected seminary at the time he applied as an intern and Toni was a foreign language teacher.

Barb had the privilege of reviewing their applications and accepting them as Interns. They were married in the fall of that 
year and they then did a two month internship in May 2017. 

After arriving in their country, they did a few weeks of in country language learning and orientation. Then Jules began 
working with a Bible translator who has labored in the region for almost 50 years! He helped digitize recordings of music 
and speech from cassettes (after finding all the right parts, wires, and software) and helped with a dictionary project by 
transferring data from an old software program to one which now allows the translator to make better use of the data! Jules 
was extremely excited to also be able to use his seminary training by discussing some relevant Hebrew questions with the 
translator to help with the current Bible translation project.  

While in the country, Toni was able to do some tutoring on academic writing with students working on their Master’s of 
Arts (MA) degree in Linguistics. She was able to sit in on a literacy class and discuss different ways to teach people how to 
read. She worked with one of the MA students by discussing different literacy teaching methods in various countries. She 
was also able to help by tutoring the MA student in their use of English and helping the student better understand English 
cultural expressions.

After returning to the US at the end of July 2017, Jules and Toni began the process of applying to serve with Wycliffe 
full time. They are now Wycliffe members and have accepted an assignment in the same part of the world they did their 
internship in. 

This weekend Jules is graduating from seminary and Toni is finishing up her teaching year. In June they plan to attend 
Wycliffe’s training and orientation program (EQUIP) in Orlando, FL and begin to raise needed funds to serve. They are 
hoping to begin their linguistics training early next year or as soon as they can raise their financial support. 

(*pseudonym)



 

What an encouragement it has been to see this fruit in the lives of people we have invested in with Wycliffe. For those of 
you who pray and financially support our work, you too share in this advancement of the Gospel. We thank you for each 
prayer and gift that keep us serving with Wycliffe and help get more people involved in the work.

In regard to needed resources which allow us to continue to work with Wycliffe, we still lack the last part of our financial 
support to get us to the 100% level that Wycliffe expects us to be at. Last year when we first shared about this need, we were 
at 84% level. Today that has climbed to 89%. However, that last bit of support has been elusive for us to achieve. Will you 
pray for our full support to come in so that we can focus our full attention to our work?

If you would like to talk to us about how you can partner with us and help us reach our 100% goal, please let us know. If 
God would lead you become financial partners with us in this work, the information to do so is found below our signature.    

Thanks again for all those who partner with us in prayer and finances!         

Sola Deo Gloria!

Chuck & Barb Micheals

Financial Support:
Wycliffe Bible Translators
P.O. Box 628200
Orlando, FL 32862-8200

(Make check out to “Wycliffe Bible Translators”. On  a separate note write,
“Preference for the Wycliffe ministry of Chuck & Barb Micheals, Account # 221879”)

Give To The Micheals Securely Online:
Wycliffe’s Online Giving Page For Chuck & Barb Micheals

To Learn More About Us:
www.cbmicheals.ning.com

Personal Correspondence:           
5167 Poinsetta Ave.                         
Winter Park,  FL 32792                   
(321) 278-2225

https://www.wycliffe.org/partner/cbmicheals
http://cbmicheals.ning.com

